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Installation Guide

1. Before installation, please read the instructions carefully and familiarize
yourself with the installation steps and methods.

2. Before installation, ensure all accessories (screws, handrails, wheels, etc.)
are complete and undamaged.

3. Install the product on a flat surface in a well-lit environment.

4. The gas lift must be installed in an upright position; inversion is prohibited.
5. Use the provided tools, and for heavier parts, two people are recommended
to work together.

6. After installation, check that all parts are securely fastened.

Precautions for Use

1. Only adjust the seat using the handle adjuster. Do not disassemble the gas
lift.

2. Do not exceed the maximum load capacity (400 lbs). Ensure the seat is
placed on a stable surface and avoid impacts.

3. Keep children away from climbing or playing on the chair to prevent
tipping.

Maintenance

1. Clean with a soft cloth and neutral cleaner. Avoid alcohol or corrosive
solvents.

2. Regularly check screws, the gas lift, and other components to prevent
loosening.

3. Remove debris wrapped around the wheel legs periodically.

4. Avoid prolonged exposure to sunlight or damp storage to prevent color
fading or rust.

After-Sales Service

1. If you encounter installation or usage issues, contact online customer
service.

2. If you notice any damage upon delivery, take photos immediately and
contact online customer service. The receiving photos will serve as proof.

3. If accessories are missing or damaged after unpacking, take photos and
contact online customer service for replacements.
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Assembly
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= Insert each of the five feet into the base
and secure with screws.

.

« Insert the casters into the slots on
the bottom of the base.
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Assembly
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- Insert the gas lift into the center
hole of the base.

- Finger-tighten all screws to 80%, just
enough to hold them in place.

them fully.

.

= Once all screws are in position, tighten
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Assembly
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- Pay attention to the installation
direction of the sliding block,
with the horizontal oval hole
facing forward.

- Finger-tighten all screws to
80%, just enough to hold them
in place.

« Once all screws are in position,
tighten them fully.
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- Attach the footrest to the trestle.
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Assembly
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= Insert the footrest into the hole of
the sliding blocks and secure the
trestle with one screw.

8

= Align the holes in the base control
unit with the gas lift to connect the
two parts.
» Two people are recommended for
this process.
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« Note: Install the steel plate with
the raising side facing upward.

« Peel back the Velcro on the backrest
to expose the mounting area.

« Secure the steel plate to the
backrest with 4 screws.Finger
tighten all screws to 80%. Fully
tighten again when all are in place.

« After installation, stick the Velcro
back to its original position.

-

.

- Insert the steel plate into the control unit.

= Finger-tighten all screws to 50%.Fully
tighten after all are in place.

= Two people are recommended for this
process.
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Assembly
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- Attach the armrest to the main
body as shown.

- Finger tighten all screws to 80%.
Fully tighten again when all are in
place.

= Secure screws, then cover holes
with plastic caps.
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Assembly
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(- Put the elastic tapes
through the plastic holes
and buckle.

Method 1

~
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» Put the headrest on the
backrest and buckle.

Method 2

-
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» Thread the lower straps of the
lumbar pillow through the
seat-back gap, pass the upper
straps through the plastic holes,
then fasten the buckles to secure.
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Assembly

13

« Connect the two power cables on the
backrest and the right side of the seat
to the light control power supply.

« USB interface can be
connected to a computer
or power Bank.
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Functions

» Adjusting the footrest: Pull out
the footrest - Flip the footrest.

CAA

= Adjusting the seat height:

1. Raising: Lift your hips slightly =
Hold the front handle and pull up -
Raise to the desired height =
Release the handle.

2. Lowering: Sit on the seat - Hold
the front handle and pull up =
Lower to the desired height -
Release the handle.

11




Functions
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t Reclining l Lock
» Pull up on the rear control handle « Pull down it to fix the backrest of
to adjust the reclining angle. the chair at the angle.
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Remote Control Function
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B e APP installation instructions:
1 @ LOS: Search for the "LotusLamp X" app in the

3 Apple Store.

e @ Android: Search for "LotusLamp X" in Google
@1 (® Scan the installation QR code to download

|

! the software.
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®Shut @Circulation mode ®0pen @Brightness - ®Brightness +
©®Static Mode @Mode +/- ®Music sensitivity adjustment +/-
®Velocity +/- @@Timer function @DMusic Mode Adjustment




If you have any questions or suggestions about our products,please
feel free to contact us via email: hofficeservice@gmail.com for more
information.We are committed to ensuring our customers' satisfaction.

Si tiene alguna pregunta o sugerencia sobre nuestros productos, no
dude en ponerse en contacto con nosotros a través del correo elec-
tronico: hofficeservice@gmail.com. Nos comprometemos a garantizar
la satisfaccion de nuestros clientes.
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Guia de instalacion

1. Antes de la instalacion, lea atentamente las instrucciones y familiaricese
con los pasos y métodos de instalacion.

2. Antes de la instalacidn, asegurese de que todos los accesorios (tornillos,
pasamanos, ruedas, etc.) estén completos y sin dafos.

3. Instale el producto sobre una superficie plana en un entorno bien
iluminado.

4. La grua de gas debe instalarse en posicion vertical; esta prohibida la
inversion.

5. Utilice las herramientas suministradas, y para las piezas mas pesadas, se
recomienda gque dos personas trabajen juntas.

6. Después de la instalacion, compruebe que todas las piezas estén bien
sujetas.

Precauciones de uso

1. Ajuste el asiento Unicamente con el regulador de la empufiadura. No
desmonte el elevador de gas.

2. No supere la capacidad de carga maxima (400 lbs). Asegurese de que el
asiento esta colocado sobre una superficie estable y evite los impactos.

3. Evite que los nifios se suban o jueguen en la silla para evitar vuelcos.
Mantenimiento

1. Limpie con un pafio suave y un limpiador neutro. Evite el alcohol o
disolventes corrosivos.

2. Compruebe regularmente los tornillos, el elevador de gas y otros
componentes para evitar que se aflojen.

3. Retire periddicamente los residuos que envuelven las patas de las ruedas.
4. Evite la exposicion prolongada a la luz solar o el almacenamiento en
humedo para evitar la pérdida de color o la oxidacion.

Servicio postventa

1. Si tiene problemas de instalacidon o uso, péngase en contacto con el servicio
de atencion al cliente en linea.

2. Si observa algun dafio en el momento de la entrega, haga fotos
inmediatamente y pdngase en contacto con el servicio de atencién al cliente
en linea. Las fotos de la recepcién serviran como prueba.

3. Si faltan accesorios o estan dafiados después de desembalarlos, haga fotos
y pongase en contacto con el servicio de atencién al cliente en linea para que
se los cambien.




Unidad de control
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Montaje

1

» Inserte cada uno de los cinco pies en la
basey fijelos con tornillos.

« Inserte las ruedas en las ranuras
de la parte inferior de la base.
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Montaje
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- Inserte el elevador de gas en el
orificio central de la base.

.

= Apriete con los dedos todos los tornillos
al 80%, lo suficiente para mantenerlos

en su sitio.

» Una vez colocados todos los tornillos,

apriételos a fondo.

04




Montaje
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« Preste atencion a la direccién
de instalacion del bloque
deslizante, con el orificio oval
horizontal hacia delante.

= Apriete con los dedos todos los
tornillos al 80%, lo suficiente
para mantenerlos en su sitio.

« Una vez colocados todos los
tornillos, apriételos a fondo.

.

« Fije el reposapiés al caballete.
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Montaje
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« Introduzca el reposapiés en el
orificio de las zapatas deslizantes y
fije el caballete con un tornillo.

8

= Alinee los orificios de la unidad de
control de la base con el elevador
de gas para conectar las dos
piezas.

« Se recomiendan dos personas para
este proceso.
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» Nota: Instale la placa de acero con
el lado levantado hacia arriba.

- Despegue el velcro del respaldo
para dejar al descubierto la zona de
montaje.

- Fije la placa de acero al respaldo
con 4 tornillos y apriételos con los
dedos hasta el 80%. Vuelva a
apretarlos completamente cuando
todos estén en su sitio.

» Después de la instalacion, pegue el
velcro en su posicion original.

-

« Inserte la placa de acero en la unidad de
control.

= Apriete con los dedos todos los tornillos
al 50%.Apriete a fondo cuando todos
estén en su sitio.

» Se recomiendan dos personas para este
proceso.
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» Fije el reposabrazos al cuerpo
principal como se muestra.
» Apriete con los dedos todos los

tornillos al 80%. Vuelva a apretar-

los completamente cuando todos
estén en su sitio.

» Fije los tornillos y cubra los
orificios con tapas de plastico.
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Montaje
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é Introduce las cintas
elasticas por los orifi

Método 1

de plastico y abrochalas.
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Método 2

» Coloque el reposacabezas
en el respaldo y abrochelo.

\_

-

fijarlas.

» Pase las correas inferiores de la
almohada lumbar por el hueco del
respaldo, pase las correas superiores
por los orificios de plasticoy, a
continuacion, ajuste las hebillas para
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« Conecte los dos cables de
alimentacion del respaldo y del lado
derecho del asiento a la fuente de
alimentacion del control de luces.

» La interfaz USB se puede
conectar a un ordenador o a
un banco de alimentacion.
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Funciones

» Ajuste del reposapiés: Extraiga el
reposapiés - Gire el reposapiés.

CAA

Ajuste de la altura del asiento:

1. Elevar: Levante ligeramente las
caderas - Sujete el asa delantera 'y
tire hacia arriba - Suba hasta la
altura deseada - Suelte el asa.

2. Bajar: Siéntese en el asiento >
Sujete el asa delantera y tire hacia
arriba - Baje hasta la altura
deseada - Suelte el asa.
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Funciones
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Reclinado

Cerradura

= Tire hacia arriba de la palanca de - Tire hacia abajo para fijar el
control trasera para ajustar el respaldo de la silla en el angulo.
angulo de reclinacion.




Funciones
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Funcion de control remoto
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Instrucciones de instalacion de la APP:
@ LOS: Busca la aplicacion "LotusLamp X" en el
e e Apple Store.

(@ Android: Buscar "LotusLamp X" en Google
(® Escanee el codigo QR de instalacion para

\\ ——————————————————— descargar el software.
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(MApagado @Modo de circulacion @Abrir @Luminosidad -
®Luminosidad + ®Modo estatico @Modo +/- ®Ajuste de la

sensibilidad musical +/- ®Velocidad +/- G9Funcién temporizador

@DAjuste del modo musica
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If you have any questions or suggestions about our products,please
feel free to contact us via email: hofficeservice@gmail.com for more
information.We are committed to ensuring our customers' satisfaction.

Si tiene alguna pregunta o sugerencia sobre nuestros productos, no
dude en ponerse en contacto con nosotros a través del correo elec-
tronico: hofficeservice@gmail.com. Nos comprometemos a garantizar
la satisfaccion de nuestros clientes.




